RL 1100/ 1050 Accessories - RL1100 / 1050 Ball End Dipped
Wrenches

All the hex wrenches needed for RL1100 or 1050 reloading machines (Hex
wrenches only, bracket and wrench not included).

Attributes

e Name: RL1100 /1050 Ball End Dipped Wrenches
Manufacturer: DILLON

¢ Product no.: EU2005881

Mfr. No.:

Delivery weight: 155kg



Table of Contents

e Startpage

¢ English: Dillon RL 1100 / 1050 Accessories Ball End Dipped Wrenches Safety Instruction Guide
e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Accessorio Dillon RL 1100 / 1050

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL 1100 / 1050 Tillbehor



Dillon RL 1100/ 1050 Accessories Ball End Dipped
Wrenches Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL 1100 / 1050 Ball End Dipped Wrenches. These hex wrenches are essential
for the setup and maintenance of your RL1100 or 1050 reloading machines. This safety instruction guide
provides important information to ensure safe and effective use of the product, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the work area is clean and welllit to prevent accidents.

Keep the wrenches out of reach of children and pets when not in use.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using tools.
Inspect the wrenches for any signs of damage before use. Do not use damaged tools.

Store the wrenches in a dry place to prevent corrosion and maintain their functionality.

Follow all manufacturer instructions and guidelines when using these tools.

Specific Safety Precautions for Use

Use the correct size wrench for the fasteners to avoid stripping or damaging them.

Do not apply excessive force when using the wrenches, as this may cause injury or damage.

Avoid using the wrenches in wet or damp conditions to prevent slipping and loss of control.

¢ Do not use the wrenches for any purpose other than intended; misuse may lead to injury.

When working on machinery, ensure that it is powered off and secured before making adjustments.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Wrench

o Choose the appropriate hex wrench size for the fastener you are working with.
o Ensure the wrench fits snugly into the fastener to prevent slippage.

2. Using the Wrench

o Insert the wrench into the fastener and apply steady, even pressure.
o Turn the wrench in the direction specified for loosening or tightening.
o If resistance is encountered, reassess the fit and ensure you are using the correct size wrench.

3. Maintenance

o After use, clean the wrenches to remove any debris or residue.
o Store the wrenches in a designated place to prevent loss and damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout wrenches in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of tools in household waste. Check for local recycling programs that accept metal tools.



Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details, which
can typically be found on the packaging or the manufacturer's website.

Remember, your safety is paramount. Please follow these guidelines carefully to ensure a safe and effective
experience with your Dillon RL 1100 / 1050 Ball End Dipped Wrenches.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Accessorio
Dillon RL 1100/ 1050

Introduzione
Grazie per aver scelto gli accessori Dillon RL 1100 / 1050. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza

importanti per garantire un uso sicuro e efficace dei vostri strumenti. E fondamentale seguire queste linee guida
per prevenire incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza sempre gli accessori in un ambiente di lavoro ben illuminato e privo di ostacoli.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante I'uso.
Non utilizzare gli accessori per scopi diversi da quelli previsti.

Tieni gli accessori lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Verifica che gli accessori siano in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare strumenti danneggiati o
usurati.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso degli attrezzi. Usa solo la forza necessaria per il lavoro.
Assicurati che le superfici su cui lavori siano stabili e sicure.

Non lasciare gli accessori incustoditi mentre sono in uso.

Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi negli attrezzi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il tuo banco di lavoro sia pulito e privo di detriti.
o Seleziona I'utensile appropriato per il lavoro richiesto.
o Fissa |'utensile saldamente prima di utilizzarlo, seguendo le istruzioni del produttore.

2. Uso:

[¢]

Utilizza I'attrezzo solo per il suo scopo previsto.

Sequi le istruzioni specifiche per I'uso di ciascun accessorio.

Fai attenzione a non sovraccaricare |'attrezzo e utilizza solo la forza necessaria.
Dopo l'uso, riponi gli accessori in un luogo sicuro e asciutto.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

o Gli accessori devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare gli accessori nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per
materiali pericolosi.

¢ Se gli accessori sono danneggiati, segui le procedure di smaltimento sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare la tua



richiesta.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace degli accessori Dillon RL
1100/ 1050. La tua sicurezza € la nostra priorita, quindi non esitare a cercare assistenza se hai domande o
preoccupazioni.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL 1100/ 1050
Tillbehor

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RL 1100 / 1050 Tillbehér. Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att ge dig
viktig information om saker anvandning och hantering av produkten. Las noggrant igenom denna guide for att
sakerstalla en sdker och effektiv anvandning av dina hexnycklar.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid ratt storlek pa hexnyckel for att undvika skador pa skruvar och muttrar.
Anvéand inte hexnycklar fér andra andamal &n vad de ar avsedda for.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Bar alltid 1amplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du arbetar med verktyg.
Undvik att anvanda hexnycklar i fuktiga miljéer for att minska risken for halka.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera innehallet: Se till att alla hexnycklar &r inkluderade innan du pabdrjar installationen.
Valj ratt hexnyckel: Valj en hexnyckel som passar den specifika skruven eller muttern.
3. Anvandning av hexnyckel:
o Placera hexnyckeln i skruven eller muttern.
o Vrid medurs for att dra at och moturs for att lossa.
4. Efter anvandning: Rengor hexnycklarna och forvara dem pa en torr plats for att férhindra rost och
skador.

N

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn produkten om det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkaren. Se till
att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt skyddar du
bade dig sjalv och andra.
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